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Publications / translated literature and poetry: 
 
1990-1993: Various publications of poetry by Olav H. Hauge, translated into Dutch in "Over het 

randje" (cultural magazine) 
 Various publications of my own poetry in "Over het randje" (cultural magazine) 
 
1993: Evenwicht  
 -  a selection of my own poetry 
 
2000: Het Alfabethuis  
 -  Dutch translation of the Danish novel Alfabethuset, by Jussi Adler-Olsen 
 
2001: Six poems by Olav H. Hauge 

-  Dutch translation in "Kruispunt internationaal" (magazine on the occasion of 
Poetry International 2001) 

 
2001: Het afscheid voorbij 
 -  editing and lay-out of a CD and a text book by the Twents Liturgiekoor 
 
2002: De Bedrijfsterrorist  

-  Dutch translation plus proofreading of the original text of the Danish novel 
Firmaknuseren, by Jussi Adler-Olsen 

  
2002: Het blauwe land 
 - Dutch translation of a substantial part Olav H. Hauges poetry oeuvre 
 
2003: Normaal begaafde autistische kinderen 

- Dutch translation of the Danish textbook Normaltbegavede autistiske børn, by 
Anne Vibeke Fleischer 

 
2004: Het kwaad 
 -  Dutch translation of the Swedish novel Ondskan, by Jan Guillou 
 
2005: Het groot opvoedboek 
 -  Dutch translation of the Swedish book Barnaboken, by Anna Wahlgren 
 
2005: Het vrouweneiland 
 -  Dutch translation of the Swedish thriller De nakna kvinnornas ö, by Inger 
  Frimansson 
 
2007: De schaduw in het water 
 -  Dutch translation of the Swedish thriller Skuggan i vattnet, by Inger Frimansson 
 
2007: Duckcity 
 -  Dutch translation of the Swedish novel Duckcity, by Lena Andersson 
 
2007: Machiavelli – een biografie 
 -  Dutch translation of the Danish biography Machiavelli – en biografi, by Jan  
  Lindhardt 
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2008: Het experiment 
 -  Dutch translation of the Swedish ecothriller Kyoto och fjärilarna, by Lennart  
  Ramberg 
 
2008: Nachtronde 
 - Dutch translation of the Swedish thriller Nattrond, by Helene Tursten 
 
2008: Het roestbruin van de hemelrand 
 - Dutch translation of Norwegian poems by Olav H. Hauge 
 
2009: Julia’s reis 
 - Dutch translation of the Swedish juvenile Lydias hemlighet by Finn Zetterholm 
 - Selexyz Jeugdboek van het Jaar 2010 (Juvenile Book of the Year 2010 Award) 
 
2009: Mannen met een groot hart 
 -  Dutch translation of the Swedish triller Mannen med oxhjärtat, by Inger 
  Frimansson 
2009: De relatiesleutel 
 -  Dutch translation of the Swedish self-help book Hemligheten by Dan Josefsson  
  and Egil Linge 
 
2010: De getatoëerde torso 
 - Dutch translation of the Swedish thriller Tatuerad torso by Helene Tursten 
 
2010: Zomerengel 
 - Dutch translation of the Swedish thriller Sommardöden by Mons Kallentoft 
 
2010: Julia’s verdwijning 
 - Dutch translation of the Swedish juvenile Lydia och tigerns gåta by Finn  
  Zetterholm 
 
2011: Amberville 
 - Dutch translation of the Swedish allegory Amberville by Tim Davys 
 
2011: Opa en het geheim van de smokkelaars 
 - Dutch translation of the Swedish children’s book Den tredje grottans hemlighet by 
  Per Olov Enquist 
 
2011: New York, New York – tien wandelingen in de voetsporen by tien New Yorkers 
 -  Dutch translation of de Danish ‘subjective walking guide’ New York, New York by  
  Anne Mette Lundtofte 
 
2012: De duivel in het glas 
 - Dutch translation of the Swedish thriller Glasdjävulen by Helene Tursten 
 
2013: Het champagnehuis 
 -  Dutch translation of the Swedish ‘wine crime’ Champagneführern by Kåre Halldén 
 
2013: De tweede zonde 
 - Dutch translation of the Swedish thriller Till offer åt Moloch by Åsa Larsson  
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2014: Julia’s ontsnapping 
 - Dutch translation of the Swedish juvenile Lydia och sömngångaren by Finn  
  Zetterholm 
 
2019: De Happy-Happy methode 
 - Dutch translation of the Swedish management book Happy-Happy by Lars-Johan  
  Åge 
 
2020: Omringd door slechte bazen 
 - Dutch translation of the Swedish management book Omgiven av dåliga  
  chefer by Thomas Erikson 
 
2022: Omringd door narcisten 
 - Dutch translation of the Swedish management book Omgiven av narcissister by 

Thomas Erikson 
 
2023: Omringd door tegenslagen 
 - Dutch translation of the Swedish management book Omgiven av motgångar by 
  Thomas Erikson 
  
2023: Dineren in Rome 
 - Dutch translation of the Norwegian culinary history book En middag i Roma by  
  Andreas Viestad 
 
2023: Omringd door energievreters 
 - Dutch translation of the Swedish management book Omgiven av energitjuvar by 
  Thomas Erikson 
 


